[image: image1.png]


ACADEMIA ROMÂNĂ

Secţia de Filologie şi Literatură
Raportul 

Secţiei de Filologie şi Literatură

pentru anul 2017
I. Membrii secţiei - lucrări; cea mai importantă lucrare a fiecărui membru publicată în 2017
Lucrări ale membrilor Secţiei (altele decât cele precedente):

Acad. Eugen Simion:

-  Cioran, une mythologie de l’inachevé, Editura Le Soupirail, Paris, 2016. 
-  Mircea Eliade. Nodurileşi semnele prozei, ediţia a V-a, Editura Univers 

Enciclopedic Gold, București, 2016; Coordonar și prefețe la: 
1. M. Eminescu, Poezii, vol. I-II;

2. T. Arghezi, vol. XI-XII;

3. T. Arghezi, vol. I-II (reeditare);

4. Max Blecher;

5. Nicolae Bălcescu, vol. I-II;

6. Immanuel Kant, Opere;

7. Ion Agârbiceanu, Opere, vol. VII-VIII;
8. Emil Cioran, vol. III-IV;

9. Mihail Kogălniceanu, vol. I-II;

10. Ioan Slavici, vol. XI;

11. Titu Maiorescu, Jurnal, vol. II-III;

12. Dimitrie Cantemir, Despre numele Moldovei;

13. Dimitrie Cantemir, Icoane de nezugrăvit;

14. Mihail Kogălniceanu, Studii isorice, vol. III;

15. Ion Ghica, vol. I-III;

16. E. Lovinescu, Ciclul junimist, vol. I (T. Maiorescu);

Acad. Grigore Brâncuş:
1. Eminescu şi unitatea limbii române (fragment), în Pagini alese. Omagiu lui Alexandru Mareş la împlinirea vârstei de 80 de ani, Univers Enciclopedic Gold, Bucureşti, 2016, p. 53-63.

2. Aromâna din perspectiva geografiei lingvistice, în Lucrările celui de-al şaselea Simpozion Internaţional de Lingvistică, Univers Enciclopedic Gold, Bucureşti, [2017], p.27-35.

3. Idei de lingvistică teoretică în publicistica lui Eminescu, în Omul de cuvânt. In honorem Gheorghe Chivu, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi, 2017, p. 31-41.

4. Amintiri indirecte, în Brâncuş la el acasă, Târgu-Jiu, 2017, p. 39-44.

Acad. Nicolae Breban:
- Romanul Viața mea, Edit. Polirom
Acad. Nicolae Manolescu:

Acad. D. R. Popescu

Acad. Marius Sala:

Membri corespondenți:

Dr. Andrei Avram: 

- Fonetică și Etimologie ( colecția Etymologica)  
Ana Blandiana

- In limba romana:

1. Istoria ca viitor si alte conferinte si pagini",Editura Humanitas,Bucuresti,2017

2 .Este libera floarea? audiobook, Editura Casa Radio,Bucuresti,2017

3. Proiecte de trecut, editie bilingva romano-franceza,Editura Junimea,Iasi,2017

in traducere:

4. Octubre, noviembre, diciembre,traducere in spaniola de Viorica Patea,Editorial 
Pre-Textos,Madrid,2017

5. Ana Blandiana - The sun of hereafter - ebb of the senses,traducere in engleza de Paul Scot Derrick, ed.Bloodaxe,Londra,2017,

6. Ana Blandiana - La por de la literatura traducere in catalana de Corina Oproae,Adia Edicions,Barcelona,2017

7. Ana Blandiana - Una herida esquematica,editie trilingva spaniola,quechua,romana,Ed.Paulinas,Lima - Peru,2017

Prof. dr.  Gheorghe Chivu:

- Studii, articole

1. Petru Pavel Aaron, în Dicţionarul general al literaturii române, ed. a II-a rev., Bucureşti, Editura Muzeului Naţional al Literaturii Române, 2016,  I,  p. 3-4

2. Alfabetele literaturii române, în Dicţionarul general al literaturii române, ed. a II-a rev., Bucureşti, Editura Muzeului Naţional al Literaturii Române, 2016,  I,  p. 166-173.

3. Cărţi populare, în Dicţionarul general al literaturii române, ed. a II-a rev., Bucureşti, Editura Muzeului Naţional al Literaturii Române, 2016,  II,  p. 225-229

4. Codicele Voroneţean, în Dicţionarul general al literaturii române, ed. a II-a rev., Bucureşti, Editura Muzeului Naţional al Literaturii Române, 2016,  II, ,p. 469-470.

5. Traduceri şi traducători în scrisul beletristic din secolul al XVIII-lea, în RITL, X, 2016, nr. 1-4, p. 43-51.

6. Terminologie lingvistică într-un lexicon de la sfârşitul veacului al XVII-lea, în Sintaxa ca mod de a fi. Omagiu Gabrielei Pană Dindelegan, la aniversare, Editura Universităţii din Bucureşti, 2017, p. 103-107.

7. Schimbarea normei şi semnificaţia unei revizii mecanice: său vs. lui în ultima Psaltire coresiană, în Limbaj – discurs – stil. Omagiu Mariei Cvasnîi Cătănescu, Editura Universităţii din Bucureşti, 2017, p. 81-88.

Prof. dr.  Mircea Martin:

- Roumanian Literature as World Literature Bloombsbury Publishing, London, New York, 2017, editor ( în colaborare) și un capitol din cuprins.

dr. Ileana Mălăncioiu:
- Revista VATRA ( iulie 2017), număr consacrat autoarei/ interviuri, poezii, traduceri.
Prof. dr. Gabriela Pană Dindelegan:

- Teme de plan

1. Variație sintactică în româna actuală nonstandard ‒ temă realizată integral (vezi articol apărut în nr.6/ „Diacronia”; vezi prezentarea generală a volumului nr.6 Diacronia, publicată online)
2. Morfologia istorică a limbii române – temă realizată integral (70 p. redactate).
3. Istoria lingvisticii românești – realizat integral (participare la capitolul Gramatica predat pentru volumul colectiv)
În afara planului

● Un capitol dintr-o carte de specialitate/ volum colectiv apărut/ă într-o editură consacrată din ţară

1. Caracteristici ale sufixelor abstracte în limba română, în Limbaj-discurs-stil. Omagiu Mariei Cvasnîi Cătănescu, Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Mihaela-Viorica Constantinescu, Gabriela Stoica (ed.), Editura Universității din București, 2017 p. 269-281.
2. Dubla natură a derivatelor în „-tor”. Variaţie fono-morfologică şi sintactică”, în Omul de cuvînt. In honorem Gheorghe Chivu, Editura Universității “Al. I. Cuza”, Iași,  2017, p. 187-197.

3. Pe marginea a două forme: încălţământuri, îmbrăcământuri, în Helga Bogdan Oprea, Victoria Grigore, Rodica Zafiu (ed.), Actele celui de al șaisprezecelea Colocviu internațional al Departamentului de lingvistică: Lingvistică românească, lingvistică romanică, București, Editura Universității din București, 2017.

4. Variaţie de gen şi de clasă flexionară în româna veche, în Lucrările celui de al șaselea simpozion internațional de lingvistică, București, Univers Enciclopedic Gold, 2017, p.600– 613.

● Un articol apărut într-o revistă de specialitate cotată Erih sau indexată într-o bază internaţională de date (BDI)

.Substantive masive şi abstracte pluralizate în româna veche// , in „Diacronia”, 6/ sept.1917.

● Alte rezultate
Postfaţă la cartea Adam Ledgeway, DE LA LATINĂ LA LIMBILE ROMANICE. Schimbare morfosintactică și tipologică, traducere românească la editura Univers Enciclopedic Gold, 2017.
● Citări ale lucrărilor anterioare în 2017


- 112 citări (vezi LISTA)

Prof. dr. Ion Pop:

Volume

• Avangarda în literatura română, ediţia a treia, definitivă,. Editura Cartier, Chişinău, 

2017, 500 p.

• Urmuz, Schiţe şi nuvele aproape... futuriste, ediţie critică, studiu introductiv şi note...,  ediţia a doua,  Editura Tracus Arte, Bucureşti, 2017

Studii şi articole publicate  în  periodice

Studii

• Poezia lui Eugen Dorcescu, în Viaţa românească, nr. 3, 2017, p. 17-25.

• Despre poezia lui Toma George Maiorescu, în Viaţa românească, nr. 8, august 2017, p. 44-50.

• Şerban Codrin, - neomodernism, în Vatra, nr. 1-2, 2017, p. 47-50.

• Poezia Ştefaniei Plopeanu, în Viaţa românească, nr. 2, februarie, 2017, p. 30-34

• Poezia lui Modest Morariu, în Viaţa românească, nr. 9, septembrie 2017, p. 41-45.

• Despre poezia Carolinei Ilica, în Ramuri, nr. 6, iunie 2017, p. 14-15.

• Un visător de redescoperit: Radu Teculescu, în România literară, nr. 38, 2017, p.14-15.

• Un dosar critic avangardist, în Discobolul, nr. 235-136-237, 2017, p. 291-305.

Cronici literare, articole

• Un caracter exemplar (Ileana Mălăncioiu), în Vatra, nr. 7, , iulie , p. 68-69.

• Un hommage à Hans Richter , în Caietele avangardei, Anul 5, nr. 9, 2017, p. 7 75-78.

• Six lectures de l’”Infra-Noir”, în Caietele avangardei, nr. 10, p. 5-10.

• Ion Brad, printre oameni şi cărţi, în Discobolul,  nr. 232-2433-234, 2017, p. 63.-68.

• Două exemple, în Discobolul, nr. 229-230-231, 2017, p.  252-255.

• Critică, auto-critică şi confesiune, în  Apostrof, nr. 7, iulie 2017, p. 13-18.

• Despre morala convingerii şi cea a responsabilităţii, în Revista literară, nr. 2, februarie 2017, p. 5.

•„Cenaclul de Luni”, o secvenţă de istorie literară, în Revista literară, nr. 3, martie 2017, p. 5.

•Convorbiri literare” la ceas aniversar, în Revista literară, nr. 4, aprilie 2017, p. 5.

•Printre personaje şi măşti (Arcadie Suceveanu), în Revista literară, nr. 5, mai 2017,  p. 5.

• Câţiva din „generaţia’47”, în Revista literară, nr. 7, iulie 2017, p. 5.
• De ziua limbii române, în Revista literară, nr. 8, august, 2017, p. 5.

• Întoarcerea la şcoală, în Revista literară, nr. 9, septembrie 2017, p. 5.

• Un stoicism  constructiv, în Revista literară, Chişinău,  nr. 10, 2017, p. 5.

• Din nou despre canonul literar, în Revista literară, nr. 11, noiembrie 2017, p. 5.

• De ce (mai) scriem, în Revista literară, nr. 12, decembrie 2017, p. 5

•„Acum asistăm la cea mai gravă marginalizare a scriitorului şi a omului de cultură”(Interviu de Cristina Doroftei), în Familia, nr. 5, mai 2017, p. 74-82.

• Un rămas bun lui Romulus Rusan, în Steaua, nr. 1, ianauarie 2017, p. 22-23.

• O insolită cronică apocrifă, în Steaua, nr. 1, ianuarie 2017, p. 33-34.

• Viaţa ca operă (Nicolae Breban), în Cultura, nr. 19, mai 2017, p. 
•Ferparele” lui George State, în Steaua, nr. 2, februarie 2017, p. 40-41.O introducere în opera lui Constantin Virgil Gheorghiu, în Steaua, nr. 3, martie 2017, p. 34-35.

•„Revanşa postumă” a lui I. D. Sîrbu, în Steaua, nr. 4, aprilie 2017, p.34-35.

• Poeme noi de Ioana Ieronim, în Steaua, nr. 5, mai 2017, p. 30-31.

• Alte urechi, alţi ochi, alte nări..., în Steaua, nr. 6, iunie 2017, p. 30-31.

• Executare silită şi de bunăvoie, în Steaua, nr. 7, iulie 2017, p. 34-35.

• Alte „istorii despre o lume care a fost”, în Steaua, nr. 8, august, 2017, p. 30-31.

•„Poeme noi de Mircea Stâncel, în Steaua, nr. 10, octombrie 2017, p. 27-29.

•Formalismul rus. O moştenire preţioasă, în Steaua, nr., 10, octombrie 2017, p. 7-9.

• O exemplară  carte de învăţătură, în Steaua, nr. 11-12, noiembrie-decembrie 2017, p. 34-35.

• Viaţa ca operă (Nicolae Breban), în Cultura, nr. 19, mai 2017, p. 13-14.

• Creangă recitit de Eugen Simion, în Observator cultural, nr. 888, septembrie 2017, p. ‚13.

• În căutarea adevărului pierdut (In memoriam Augustin Buzura), în Steaua, nr. 7, iulie 2017, p. 18-19.

Membri de onoare

Prof. univ. dr. Florica Dimitrescu Niculescu
1.Din istoria numelor duble de persoană în româna veche, în în Omul de cuvânt. In honorem Gheorghe Chivu, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi, 2017, p. 42-70.

2.Din onomastica românească actuală. Cu privire specială asupra pronumelor multiple, în Limbaj, discurs, stil, Editura Universităţii din Bucureşti, 2017, p. 103-114.

Prof. univ. dr. Valeria Guțu  Romalo
“Cuvinte şi lucruri” – gânduri răzleţe, în în Omul de cuvânt. In honorem Gheorghe Chivu, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi, 2017, p. 71-79.

Acad. Valeriu Matei, m.o. A.R.

· I. Volume, broșuri publicate:

1. Vasile Gafencu – deputat în Sfatul Țării. Broșură, tiraj 700 ex., 16 pag.,  Sângerei, 2017.

2. Ion Ignatiuc – lider al Mișcării Naționale din Basarabia. 1917 – 1918. Broșură, 16 pag., tiraj 700 ex., Sângerei, 2017.

3. Alexie Mateevici. O sută și una de poezii. Antologie de versuri, prefață și selecție a reperelor critice de Valeriu Matei. În pregătire la Editura Academiei Române.

4. Ion Buzdugan. O sută și una de poezii. Antologie de versuri, prefață și selecție a reperelor critice de Valeriu Matei. În pregătire la Editura Academiei Române.

II. Articole publicate.

1. Vasile Stroescu - mecenat, om de cultură și artizan al unității naționale.  În volumul - album:  Vasile Stroescu - un sol al altei lumi, un om din alte timpuri. Chișinău,  ed. Balacron, 2017. Tiraj 1000 ex.,  pp. 26 - 37.

2. Citirea a doua sau o nouă intrare în psalmi, pref. la volumul: Ioan Mânăscurtă. Citirea a doua, nu ultima, Chișinău, ed. Princeps, 2017, pp. 3 - 7.

3. Un sacerdot al cuvântului, în Literatura și arta, nr. 36, 2017, p.1.

IV. Versuri publicate.

15 poeme în rev. Viața Basarabiei, nr.2, 2017, pp.11 – 20.

5 poeme în antologia Târgoviște – Chișinău – Cernăuți. O triadă a liricii românești. Târgoviște, ed, Bibliotheca, 2017

II. Institutele de cercetare. Domenii de cercetare 
Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu” 

istorie şi critică literară; lexicografie literară; literatură veche, filologie; critică şi editare de text

Programe / proiecte fundamentale: 

1. Dicţionaul general al literaturii române (DGLR), ediţia a II-a – temă fundamentală;

2. Cronologia vieţii literare româneşti. Perioada postcomunistă  - temă fundamentală,

3. Opere fundamentale ale literaturii române în ediţii critice - temă prioritară,
4. Cercetări de literatură română veche - temă prioritară,
5. Bibliografia relaţiilor literaturii române cu literaturile străine.
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

gramatică şi normarea limbii literare; lexicografie şi lexicologie; filologie şi istoria limbii române; toponimie; dialectologie; fonetică şi fonologie; terminologie; lingvistică romanică

Programe / proiecte fundamentale: 

1. Tezaurul lexical al limbii române – 5 proiecte
2. Limba română ca expresie a culturii naţionale- 8 proiecte
3. Atlase lingvistice româneşti- 3 proiecte
4. Locul limbii române între limbile romanice – 3 proiecte
5. Cultivarea limbii române- 5 proiecte
6. Dialecte şi graiuri româneşti din România și din Europa – 4 proiecte
7. Tezaurul toponimic al României – 1proiect
8. Atlase lingvistice europene – 2 proiecte
9. Banca de informare şi documentare lingvistică – 7 proiecte
Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

istorie şi critică literară; lexicografie şi lexicologie românească şi bilingvă; filologie; dialectologie; toponimie

Programe / proiecte fundamentale: 

1. Tezaurul lexical al limbii române. (DLR), literele F-J

2. Lexicografie bilingvă româno-maghiară. Dicţionarul român-maghiar

3. Lexicografie literară românească

a. Dicţionarul cronologic al romanului românesc de la origini până în prezent (DCRR)

b. Dicţionarul cronologic al romanului tradus în România de la origini până în prezent (DCRT)

c. Dicţionarul culturii critice româneşti (DCCR)

4. Dicţionarul cronologic al literaturii române vechi

5. Şcoala Ardeleană

6. Corpusul însemnărilor vechi româneşti. Transilvania

7. Tezaurul toponimic al României. Transilvania

8. Atlasul lingvistic român I şi II. Texte dialectale (ALRT I)

9. Atlasul lingvistic român pe regiuni

a.  Atlasul lingvistic român pe regiuni. Transilvania.

b. Atlasul lingvistic român pe regiuni. Banat.

c.  Noul Atlas lingvistic român. Crişana.

10. Atlase lingvistice europene: a) Atlasul limbilor Europei (ALE); b) Atlasul lingvistic romanic (ALiR)

11. Atlasul lingvistic român. Graiurile dintre Morava, Dunăre şi Timoc

12.  Sextil Puşcariu. Corespondenţă primită

     Atlasul lingvistic român pe regiuni. Sinteză

Institutul de Filologie Română „A. Philippide”

istorie literară; lexicografie, lexicologie şi lingvistica corpusurilor; filologie; istoria limbii române; dialectologie; fonetică; terminologie (rurală), toponimie; etnologie şi folclor

Programe / proiecte fundamentale: 

1. Tezaurul lexical al limbii române, program de cercetare fundamental, cu două proiecte: A) Dicţionarul limbii române. Serie nouă informatizată (DLRi);  Litera C – proiect prioritar; B) Corpus lexicografic esenţial al limbii române (CLRE), proiect de cercetare aplicată.
2. Dicţionarul general al literaturii române (DGLR), ediţia a doua, revizuită şi adăugită – proiect prioritar al Academiei Române.
3. Enciclopedia scrierilor memorialistice româneşti (ESMR) Noul Atlas lingvistic român, pe regiuni. Moldova şi Bucovina – proiect prioritar      al Academiei Române.

4.     Tezaurul toponimic al României. Moldova – proiect prioritar al Academiei Române: vol. II, Micul dicţionar toponimic al Moldovei, structural şi etimologic. Partea a 2-a. Toponime descriptive; vol. III, Dicţionar toponimic al bazinului Moldovei. Partea 1. Moldova superioară.
5. Arhiva de folclor a Moldovei şi Bucovinei.
Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”


istorie literară; lexicografie şi lexicologie românească; istorie
1. Cercetări de istoria literaturii şi a culturii române
a. Dicţionarul general al literaturii române (ed. a 2-a)

b. Ediţii critice (Ioan Popovici Bănăţeanul, Emilia Lungu-Puhallo, David O. Blidariu, Titu Maiorescu, Jurnal, Eugen Todoran, Scrieri)

c. Monografii (Victor Vlad Delamarina, ”Semenicul”, Cora Irineu)

d. Enciclopedia Banatului. I, Literatura (ed. a 2-a)

2. Dicţionarul etimologic al limbii române
3. Teritorii româneşti sub dominaţie străină: Banatul sub guvernarea militară habsburgică (1716-1752)

4. Sârbii din România în epocă postbelică şi relaţiile româno-iugoslave (sârbe)
5. Originile intelectuale ale României moderne.
III. Resurse umane: cercetători, doctori, conducători de doctorat

Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

Cercetători: 36 dintre care Conducători de doctorat: 2; Doctori în filologie: 34;

Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

Cercetători: 62 dintre care Conducători de doctorat: 9; Doctori în filologie: 48;

Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

Cercetători: 33 dintre care Conducători de doctorat: NU se specifică ; Doctori în filologie: 26;
Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

Cercetători: 31 dintre care Conducători de doctorat: 1;  Doctori în filologie: 28;

5. Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”

Cercetători: 13 dintre care Conducători de doctorat: 3; Doctori în filologie: 10
IV. Formare de tineri cercetători: doctoranzi, post-doc

Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

Doctoranzi: 4
Bursieri post-doc: -

.Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

Doctoranzi: 3 
Bursieri post-doc: 4
Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

Doctoranzi: Nu se precizează 
Bursieri post-doc: -Nu se  precizează
Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

Doctoranzi: 3 
Bursieri post-doc: 3
Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”


Doctoranzi: 3 

Bursieri post-doc: -

V. INFRASTRUCTURA DE CERCETARE NOU ACHIZIȚIONATĂ PE ANUL 2017. biblioteca de specialitate, echipamente de cercetare (cu valori mai mari decât 10 KEuro)

Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

a) Nu s-au achiziţionat echipamente.
b) Biblioteca de specialitate, echipamente de cercetare (cu valori peste 10 kEuro). Nu s-au primit investiții. Biblioteca este în curs de inventariere până la 31 decembrie a.c. Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu” este finanțat de la buget, prin Academia Română, în calitate de ordonator principal de credite. 
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

Circa 100 de volume nou intrate în bibliotecă, prin donații. 

Aparatură achiziționată în cadrul proiectelor de cercetare cu finanțare externă.
Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

Mijloace de cercetare realizate/completate în 2017: biblioteca de specialitate, echipamente de cercetare (cu valori mai mari decât 10 keuro)

a) Nu s-au achiziţionat echipamente.

b) Fondul de carte al bibliotecii a fost completat cu 116 volume (cărţi şi periodice) în valoare totală de 4183, 79 lei, reprezentând trim. IV / 2016, 68 volume în valoare de 2948,25 lei şi trim. I - III / 2017, 48 volume în valoare de 1235,53 lei.

A fost actualizat şi îmbunătăţit site-ul institutului http://www.inst-puscariu.ro şi al revistelor Dacoromania www.dacoromania.inst-puscariu.ro şi Dacoromania litteraria http://www.dacoromanialitteraria.inst-puscariu.ro/ro/
Institutului de Filologie Română „A. Philippide”
Nu s-au înregistrat date noi.
Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”

Infrastructura de cercetare:

1) Valoarea patrimoniului (23 de cărţi, primite prin schimb sau donaţii, înregistrate la Biblioteca Filialei)

VI. Rezultate LE CERCETĂRII  DESFĂȘURATE ÎN ANUL în 2017
(Datele se regăsesc în rapoartele înaintate de fiecare institut de cercetare, iar rezultatele sintetice sunt cuprinse, pentru capitolele considerate relevante, în tabelul care formează Anexa 2.)

VII. Realizările excelente din anul 2017 (cca 3 rezultate) ale secŢiEi Şi ALE institutelor subordonate
Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

            - Eugen Simion (coord. generală) Dicționarul general al literaturii române, 

               ediția a  II-a, revizuită, adăugită și adusă la zi, 2. vol., [literele D-G], [literele H-

              L], Editura  Muzeului Literaturii Române, București, 2017. Aprox. 2400 pagini
          - Lucian Chișu (coord.), Cronologia vieţii literare româneşti. Perioada    

postbelică, 1965-1967; 5 vol., (XI, XII-a, XII-b, XII-a, XII-b; XIII-a, XIII-b,  Editura Muzeului Literaturii Române, București, 2017.aprox. 2800 de pagini.

           - Laura Bădescu (coord.), Enciclopedia literaturii române vechi. 1024 p.  (tipar)

Cărți :

1. Florentina Nicolae,  Dimitrie Cantemir, Despre numele Moldaviei ‑ în vechime şi azi; Istoria moldo‑vlachică; Viaţa lui Constantin Cantemir; Descrierea stării Moldaviei ‑ în vechime şi azi, Colecția Opere fundamentale, Editarea textului latinesc, aparat critic și indici de Florentina Nicolae. Traducerea din limba latină de Ioana Costa. Studiu introductiv de Andrei Eșanu și Valeria Eșanu, Academia Română, Editura Fundației Naționale pentru Știință și Artă, București, 2017. ISBN 978-606-555-191-6. Proiect editoriat finanțat de Administrația Fondului Cultural Național

2. Florentina Nicolae,  Dimitrie Cantemir, Icoana de nezugrăvit a ştiinţei preasfinte; Pasaje neclare în Catehism; O cercetare naturală a monarhiilor; Elogiu pentru autor; Mic compendiu de logică, Editarea textului latinesc, aparat critic și indici de Florentina Nicolae. Traducerea din limba latină de Ioana Costa. Studiu introductiv de Ștefan Afloroaei, Editura Fundației Naționale pentru Știință și Artă, București, 2017. ISBN 978-606-555-192-3. Proiect editoriat finanțat de Administrația Fondului Cultural Național
3. Romanian Literature as World Literature, Mircea Martin, Christian Moraru, Andrei Terian (eds.), Bloomsbury Academics, Series ”Literature as World”, 2017, 9781501327933. Din Institut: Andrei Terian, de Paul Cernat, Teodora Dumitru,
Lucrări științifice publicate în reviste cu  factor de impact:

1.       Laura Bădescu, Self-Censoring Memorial Writing: Crainic’s Case, în “Special Issue of CLCWeb: Comparative Literature and Culture” (revista indexata ISI Thomson - AHCI): History, Memory and Reshaping Identity in Post-Communist Literatures 
2. Ștefan Firică,  A Figure of Transgression in Literature, Theatre and Cinema – în curs de publicare la revista Ekphrasis (indexată BDI)
3. Laurențiu Hanganu - Estetică, politică și imaginație critică,  în „Philologica Jassyensia”, 1/2017
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”
- Saramandu Nicolae (coordonator), Carmen-Irina Floarea, Ionuţ Geană, Mara Iuliana Manta, Mihaela-Mariana Morcov, Manuela Nevaci, Carmen-Ioana Radu, Daniela Răuţu, Atlasul lingvistic român pe regiuni. Sinteză, vol. III, Bucureşti, 2017, Editura Academiei Române (în curs de apariţie).

- Teleoacă, Dana-Luminiţa, Limbajul bisericesc actual între tradiţie şi modernitate. Literatura didactică şi literatura beletristică, Bucureşti, Editura Universităţii din Bucureşti, 2017 (409 p.)
- Marin, Maria (coord.), Mihai Conţiu, Bogdan Marinescu, Carmen-Ioana Radu, Marilena Tiugan, Graiurile din Sălaj. Studiu lingvistic. Texte dialectale. Glosar, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2017, 275 p.
Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

- Ioan Milea (coord.), Dicționarul cronologic al romanului tradus în România 1990 – 2000, Cluj-Napoca, Academia Română – Filiala Cluj-Napoca, 2017, 542 p. ISBN 978-973-0-25105-0.

- Maria Ștefănescu, Dicționar român-englez de termeni religioși creștini, Cluj-Napoca, Casa Cărții de Știință, 2017. În curs de apariție.

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

- Mioara Dragomir, Hronograf den începutul lumii (Ms. 3517). Studiu lexicologic, vol. I-II, 545 p.+224 p., Iaşi, Editura Doxologia, 2017; ISBN general 978‑606‑666‑619‑0.

- Florin-Teodor Olariu, Variaţie şi varietăţi în limba română. Studii de dialectologie şi sociolingvistică, Iaşi, Institutul European, 2017, 260 p., ISBN: 978-606-24-0187-0 (editura este recunoscută CNCS).
- Doris Mironescu (editor), M. Blecher, Opere, ediţie critică şi studiu introductiv de ..., postfaţă de Eugen Simion, Editura Fundaţiei Naţionale pentru Ştiinţă şi Artă, Bucureşti, 2017, 1550+LVII p., ISBN 978-606-555-165-7.
Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”

- Nu se precizează 
VIII. Premii şi distincţii internaţionale/ naţionale (inclusiv ale Academiei Române) obţinute de cercetătorii din Academia Română (autori, lucrări)

Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”
· Nicole Mecu, (Premiul Perpessicius – pentru ediții critice - acordat de Muzeul Național al Literaturii Române pe anul 2017). 

· Teodora Dumitru, Premiul Al. Piru, pentru încurajarea tinerilor cercetători, acordat de Muzeul Național al Literaturii Române pe anul 2017

· Bianca Burța-Cernat, Premiul APLER pe anul 2017 pentru coodonarea redacțională a seriei Cronologia vieții literare românești, Perioada postcomunistă.

Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”
Laura Vasiliu, Premiul „Timotei Cipariu” al Academiei Române pentru lucrarea Formarea cuvintelor în limba română, vol. IV, coord. Marina Rădulescu Sala, București, Editura Academiei Române, 2015.

Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

-

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”
· Premiul Academiei Române, pentru volumul Terminologia românească meteorologică (ştiinţific vs popular) a fenomenelor atmosferice, Autori: Cristina Florescu (coord.), Laura Manea, Elena Tamba, Alina Pricop, Cristina Cărăbuş, Florin-Teodor Olariu, Maria Iliescu, Rodica Zafiu, Bardu Nistor, Mariana Neţ, Liviu Apostol, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, 712 p., ISBN 978-606-714-203-7.

Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”
         -
IX. Cooperări ştiinţifice naţionale şi internaţionale, inclusiv în proiecte (cu indicarea numărului de proiect şi a partenerilor). Oaspeţi din străinătate
Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”
 1.  Sunt în derulare colaborări interne ce vizează trei lucrări înscrise în planul Institutului 

     (Dicţionarul General al Literaturii Române (DGLR), ediţia a II-a, Cronologia vieţii 
     literare româneşti. Perioada postbelică,  Cercetări de literatură română veche) cu 
     următoarele instituţii: Institutul de Filogie Română „A. Philippide” din Iaşi, Institutul 
     de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu” din Cluj, Institutul de Studii 
     Banatice „Titu Maiorescu”, respectiv cu facultăţile cu profil filologic din Bucureşti, 
     Iaşi, Sibiu şi Galaţi.

2. Institutul a câștigat Grantul Prezervarea și valorificarea patrimoniului literar 

     românesc folosind soluții inteligente pentru extragerea și sistematizarea de   

     cunoștințe (cod de depunere: PN III P1-1-2-PCCDI-2017-0821) având ca parteneri 
     Universitatea „Lucian Blaga” din Sibiu și Institutul 

     Național de Cercetare-Dezvoltare în Infromatică ICI, București. Derularea grantului 

     începe în ianuarie 2018.

3. Au fost oaspeţi în Institut: prof. Ștefan Lemny (Paris), scriitorii Dumitru Țepeneag și 
      Virgil Tănase (Franța), cercetători din Italia, Franța, Portugalia, cu prilejul  

      Colocviului Național de Literatură Română Veche, Ediția a III-a, Literatura 

       principilor,  24 - 25 noiembrie, colocviu  realizat în colaborare cu Muzeul Național

      al Literaturii  Române.

Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”
Proiecte interne: Proiecte Colaborative de Cercetare Aplicativă
 Mîrzea Vasile, Carmen − Membru în cadrul proiectului  Cross-linguistic research into derivational networks (2016-2018), inițiat de Univ. Šafarik (Kosice, Slovakia), Univ. din Sofia (Bulgaria) și Univ. din Granada (Spain): http://www.ugr.es/~svalera/Monika.

Pană Dindelegan, Gabriela – cooperare cu Oxford University și Oxford University Press în vederea apariției cărții The Oxford History of Romanian Morphology. Vizitator: Martin Maiden, Universitatea din Oxford.

Program de colaborare româno-francez de tip laboratoire international associé (LIA) „Grammar of the Verbal Domain in Romanian and Beyond”, între Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS), Universitatea Paris Diderot – Paris 7, Universitatea Paris 8 Vincennes – Saint-Denis, Universitatea din Nantes, Academia Română (Institutul de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti”) şi Universitatea din Bucureşti; coord. părţii române: Ion Giurgea.

Proiect bilateral: Academia Română – Academia Polonă de Științe, între Institut și Universitatea „Adam Mickiewicz”. Titlul proiectului: Attitudes and Emotions Across Languages. The case of Polish and Romanian (2016-2018), coordonator proiect Institut – dr. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria, coordonator Universitatea „Adam Mickiewicz” – dr. Kasia Bromberek-Dyzman. În perioada 6-15 octombrie, 2017, colegii polonezi au efectuat un stagiu de cercetare la Institutul nostru (3 persoane).

Protocol de colaborare între Institutul de Lingvistică și Institutul Național de Gerontologie și Geriatrie „Ana Aslan”, București, România, protocol inițiat de dr. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria (Institutul de Lingvistică) și dr. Rozeta Drăghici (Institutul „Ana Aslan”), în vederea realizării de studii de psiholingvistică (octombrie 2017 – septembrie 2018, două persoane din institutul nostru, două persoane institutul partener).

Stan, Camelia, 2017. Membră în comisia de îndrumare a doctoratului, în cadrul programului Doctoral Training Programme Ghent University (Belgia). Doctorandă: Mihaela Ilioaia, cod 01513703 (Ghent University), Conducător de doctorat: Prof univ. Dr. Marleen Van Peteghem (Ghent University); Deplasare la Ghent University în perioada 6-9.06.2017.
Timotin, Emanuela, coordonator din partea română a proiectului „The Diastratic Variation of the Vocabulary in Old Romanian and Old Bulgarian”, proiect între Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti” și Institute for Bulgarian Language (Sofia), în cadrul acordului bilateral dintre Academia Română și Academia de Științe din Sofia (2017-2019). (Maryiana Tsibranska-Kostova este coordonator pentru partea bulgară). Alți membri ai proiectului din cadrul Institutului de Lingvistică: Liliana Agache, Marius Mazilu, Anca Sapovici, Cristinel Sava, Maria Stanciu Istrate.  

Program de cooperare interacademică: Saramandu, Nicolae, Manuela Nevaci, Carmen-Irina Floarea, Cercetări privind relaţiile lingvisrice româno-slave din perspective actuală a geografiei lingvistice. Terminologia păstoritului în română şi în bulgară; Parteneri:


1. Prof. univ. dr. Lucia Antonova Vassileva, Academia Bulgară de Ştiinţe, Institutul de 
Limbă Bulgară


2. Prof. univ. dr. Ana Koceva, Academia Bulgară de Ştiinţe, Institutul de Limbă Bulgară


3. Iliyana Garavalova, Academia Bulgară de Ştiinţe, Institutul de Limbă Bulgară

Atlasul Lingvistic al Dialectului Aromân (ALAR): Saramandu, Nicolae, Nevaci, Manuela, patener: Institutul de Informatică Teoretică al Academiei Române, Filiala Iaşi  (Vasile Apopei; Silviu Bejinariu).

Programul fundamental: Atlase lingvistice internaţionale; Saramandu Nicolae (coordonator), Nevaci Manuela (membru în comitetul naţional), Ionuţ Geană (secretar). Proiectul „Atlas linguarum Europae”.
Profesori invitaţi la Bucureşti în cadrul proiectului LIA, pentru mini-cursuri intensive (crash courses): David Pesetsky (MIT), Caterina Donati (Université „Paris Diderot - Paris 7”), Susi Wurmbrand (University of Connecticut), Patricia Cabredo-Hoffher (CNRS), Mara Frascarelli (Università degli Studi Roma Tre), Roland Hinterhölzl (Università Ca' Foscari, Veneţia), David Adger (Queen Mary University of London), Jonathan Bobaljik (University of Connecticut).
Stagii realizate în cadrul unor schimburi interacademice

1. Cojocaru, Valentina, stagiu de cercetare efectuat la Universitatea Adam Mickiewicz din Poznań, Polonia, în cadrul proiectului bilateral Attitudes and emotions across languages. The case of Polish and Romanian (2016-2018), proiect de schimb interacademic între Academia Română și Academia Polonă de Științe, în perioada 28.10-5.11.2017.    

2. Corbeanu, Cătălina Ramona, stagiu de cercetare efectuat la Universitatea Adam Mickiewicz din Poznań, Polonia, în cadrul proiectului bilateral Attitudes and emotions across languages. The case of Polish and Romanian (2016-2018), proiect de schimb interacademic între Academia Română și Academia Polonă de Științe, în perioada 28.10-5.11.2017.   

3. Giurgea, Ion, stagiu de cercetare de 7 zile în Franţa, la Laboratoire de Linguistique de Nantes şi la Laboratoire de Linguistique Formelle, Paris, în cadrul proiectului LIA “The Grammar of the Verbal Domain in Romanian and Beyond”; perioada: 10-17 octombrie 2017.

4. Niculescu-Gorpin, Anabella-Gloria, stagiu de cercetare efectuat la Universitatea Adam Mickiewicz din Poznań, Polonia, în cadrul proiectului bilateral Attitudes and emotions across languages. The case of Polish and Romanian (2016-2018), proiect de schimb interacademic între Academia Română și Academia Polonă de Științe, în perioada 28.10-5.11.2017, director de proiect.
5. Sapovici, Anca, Bulgaria, Sofia, Institutul de Limbă Bulgară, 7 – 14 decembrie 2017.
6. Saramandu, Nicolae, Nevaci, Manuela, Carmen-Irina Floarea, la Bulgarian Academy of Sciences, Institute for Bulgarian Language, partener Sofia Luchia Antonova, 12-18 mai 2018.

7. Stanciu Istrate, Maria, Bulgaria, Sofia, Institutul de Limbă Bulgară, 4 – 16 decembrie 2017. 

8. Vasileanu, Monica, stagiu de cercetare efectuat la Universitatea Adam Mickiewicz din Poznań, Polonia, în cadrul proiectului bilateral Attitudes and emotions across languages. The case of Polish and Romanian (2016-2018), proiect de schimb interacademic între Academia Română și Academia Polonă de Științe, în perioada 28.10-5.11.2017.

Stagii de cercetare efectuate în cadrul unor granturi/contracte postdoctorale

1. Giurgea, Ion, stagiu de cercetare de 6 zile la Universitat des Illes Balears, Palma de Mallorca, Spania, în cadrul proiectului „Structura informaţională şi ordinea cuvintelor în propoziţie în limba română”, finanţat de UEFISCI, PN-II-RU-TE-2014-4-0372; perioada: 10-16 iunie 2017.

2. Lupu, Irina, Stagiu de cercetare efectuat la Waterford Institute of Technology, Irlanda, 7-9 iunie 2017, în cadrul proiectului ENeL: European Network of e-Lexicography.

3. Nevaci, Manuela, Ionuţ Geană, Carmen-Irina Floarea, Teodora Toroipan: 18-22 martie 2017 în cadrul proiectului PNII-RU-TE-2014-4-2523 , approved by the Romanian National Authority for Scientific Research and Innovation, CNCS- UEFISCDI - Convergenţe lingvistice balcano-romanice în dialectele româneşti  sud‑dunărene,  stagiu la Universitatea Torino, Italia, Departamentul de Geografie Lingvistică: Atlante Linguistico Italiano.

4. Nevaci, Manuela, Ionuţ Geană:  19.06 - 26.06.2017,2017, stagiu de cercetare asupra elementului romanic în limbile şi dialectele romanice, Universitatea din Barcelona, Biblioteca Universitară din Santiago de Compostela, Biblioteca Universitară din Madrid.

5. Nevaci, Manuela: 09.08 – 20. 08. 2017, stagiu de cercetare asupra elementului romanic în limbile şi dialectele romanice, Universitatea din Barcelona, Biblioteca Universitară din Seviila, Biblioteca Universitară din Madrid.

6. Nevaci, Manuela: 24.03-29.03.2017,  stagiu cercetare - generare automată de hărţi lingvistice la Institutul de Informatică Teoretică din Iași al Academiei Române, în cadrul proiectului PN-II-RU-TE-2014-4-2523, Convergențe lingvistice balcano-romanice în dialectele românești sud-dunărene, director: dr. hab. CS I Nevaci Manuela. 

7. Nevaci, Manuela: 24.04 - 09.05.2017, Cercetări dialectale de teren la istroromâni -stagiu de cercetare la Universitatea Sveučilište Jurja Dobrile u Puli din Croaţia.

8. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria, stagiu de cercetare și documentare 27.03-3.04.2017 la Universitatea Aristotel, Salonic, Grecia.

9. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria, stagiu de cercetare și documentare 24.04.-8.05.2017 la University College London, Londra, Marea Britanie.

10. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria, stagiu de cercetare și documentare 31.05.-6.06.2018 la Universitatea din Viena, Austria.

11. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria, stagiu de cercetare și documentare 1.07.-20.07.2017 la Universitatea L’Orientale, Napoli, Italia, la University of Manchester și la International Pragmatic Association, Universitatea Ulster, Belfast, Marea Britanie.

12. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria, stagiu de cercetare și documentare 30.08-17.09.2017 la Institute of Monolingual and Bilingual Speech, Chania, și la National and Kapodistrian University of Athens, Grecia. 

13. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria, stagiu de cercetare și documentare 26.09-1.10.2017 la Institutul de Filologie Română „A. Philippide”, Iași, România.

14. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria, stagiu de cercetare și documentare 15-18.10.2017 la Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca, Romania.
15. Stoica-Dinu, Oana, stagiu de cercetare efectuat la Waterford Institute of Technology, Irlanda, 7-9 iunie 2017, în cadrul proiectului ENeL: European Network of e-Lexicography.

16. Timotin, Emanuela, Stagiu de cercetare la Berlin (Universitatea Humboldt, Staatsbibliothek zu Berlin), în cadrul proiectului PN II-RU TE 2014-4-2162, Literatura română de ceremonial (secolele al XVII-lea – al XVIII-lea). Texte și terminologii: 29 iulie – 13 august 2017

17. Timotin, Emanuela, Stagiu de cercetare la Cluj (Biblioteca Academiei, Biblioteca Centrală Universitară, Biblioteca Institutului de Lingvistică și Teorie literară „Sextil Pușcariu”), în cadrul proiectului PN II-RU TE 2014-4-2162, Literatura română de ceremonial (secolele al XVII-lea – al XVIII-lea). Texte și terminologii: 26-31 martie 2017

18. Timotin, Emanuela, Stagiu de cercetare la Paris (Bibliothèque de la Sorbonne), în cadrul proiectului PN II-RU TE 2014-4-2162, Literatura română de ceremonial (secolele al XVII-lea – al XVIII-lea). Texte și terminologii: 1 – 9 septembrie 2017

19. Timotin, Emanuela, Stagiu de cercetare la Paris (Bibliothèque de la Sorbonne), în cadrul proiectului PN II-RU TE 2014-4-2162, Literatura română de ceremonial (secolele al XVII-lea – al XVIII-lea). Texte și terminologii: 27 octombrie – 9 noiembrie

20. Timotin, Emanuela, Stagiu de cercetare la Viena (Biblioteca Națională a Austriei), în cadrul proiectului PN II-RU TE 2014-4-2162, Literatura română de ceremonial (secolele al XVII-lea – al XVIII-lea). Texte și terminologii: 29 iunie – 12 iulie 2017

21. Vasileanu, Monica, stagiu de cercetare și documentare efectuat la Ludwig-Maximillians Unversität, München, Germania, 21-30.06.2017, în cadrul proiectului „O abordare multidisciplinară a contactului lingvistic și a schimbărilor din limba română actuală”, PN-II-RU-TE-2014-4-2480 desfășurat în cadrul Institutului de Lingvistică „Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti”, finanțare UEFISCDI.
Vasileanu, Monica, stagiu de cercetare și documentare efectuat la Institute for Monolingual and Bilingual Speech, Chania, Grecia, 1-8.09.2017, în cadrul proiectului „O abordare multidisciplinară a contactului lingvistic și a schimbărilor din limba română actuală”, PN-II-RU-TE-2014-4-2480 desfășurat în cadrul Institutului de Lingvistică „Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti”, finanțare UEFISCDI
Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

Cooperări ştiinţifice naţionale şi internaţionale, inclusiv în proiecte:

1. Proiecte (vezi şi planul tematic 4.1):

1) Noul Atlas lingvistic român. Crişana, proiect realizat în colaborare cu Universitatea York din Toronto (Canada), prin aplicarea programului de digitalizare a datelor dialectale elaborat în cadrul Romanian Online Dialect Atlas (RODA).

2) Atlasul limbilor Europei (ALE).

3) Atlasul lingvistic romanic (ALiR).

4) Proiect Sever Pop. Biobibliografie. Monografie Sever Pop, în colaborare cu prof. Pierre Swiggers, de la Centre International de Dialectologie Générale de pe lângă Universitatea Catolică (Katholieke Universiteit) din Leuven (Belgia). Colaborator: CS III Nicolae Mocanu.

5) Proiect Alf Lombard. Ediţia a doua a lucrării La langue roumaine. Une présentation, în colaborare cu prof. Ingmar Söhrman de la Universitatea din Göteborg şi prof. Coralia Ditvall de la Universitatea din Lund (Suedia). Colaboratori: CS III Bogdan Harhătă, CS dr. Elena Faur.

6) Proiect de cercetare: Limba maghiară în dicționare românești de la începutul secolului al XIX-lea, în cadrul proiectului comun al Societății Muzeul Transilvan și al Comitetului Fondului Bethlen Gábor, nr. MKO-KP-1-2017_1-000056. Termen de finalizare: 2018. Colaborator: CS Márta Vremir. 
 Schimburi interacademice în 2017:

1) Academia Polonă de Ştiinţe din Varşovia: CS III dr. Elena Faur, deplasare la Institutul de Lingvistică Aplicată al Universităţii din Varşovia, sub îndrumarea dr. Lucja Biel şi a dr. Agnieska Lenko-Szymanska în perioada 10–16 mai 2017, cu tema de cercetare Metode de analiză a corpusurilor. 

2) Academia Polonă de Ştiinţe din Varşovia: AC dr. Andreea-Nora Pop, deplasare la Institutul de Lingvistică Aplicată al Universităţii din Varşovia, sub îndrumarea dr. Lucja Biel şi a dr. Agnieska Lenko-Szymanska în perioada 10–16 mai 2017, cu tema de cercetare Metode de analiză a corpusurilor.
3. Oaspeţi din străinătate care au vizitat institutul: dr. Alexandrina Cernov 

   (membru de onoare al Academiei Române, Universitatea din Cernăuţi), dr. 

    Mirjana Ćorković (Universitatea din Belgrad), dr. Daniela Majchráková 

    (Institutul de Filologie al Academiei Slovace de Ştiinţe, Bratislava), dr. Ion 

    Bărbuţă, dr. Nina Corcinschi (Institutul de Filologie al Academiei de Ştiinţe a 

    Moldovei, Chişinău), dr. Maria Pilchin, dr. Ivan Pilchin (Universitatea de Stat  

    din Moldova, Chişinău), dr. Björn Apelkvist (Svenska Institutet, Stockholm),   

    dr. Federica Cugno, drd. Federica Cusan, dr. Roberto Merlo (Universitatea 

    din Torino).

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”

În institut se derulează în prezent: 

Cooperări ştiinţifice:

Internaţionale

· DÉRom. Dictionnaire Étimologique Roman, grant ANR-Franţa şi DFG‑Germania; directori: Eva Buchi, Wolfgang Schweickard. La acest proiect participă peste 80 de specialiști din 18 țări (http://www.atilf.fr/DERom/).

· Handbuch der romanischen Lingusitik/ Manuel de linguistique romane.Proiect internaţional finanţat de Editura de Gruyter, 50 volume, coordonatori ai proiectului: Günter Holtus şi Fernando Sánchez Miret. Coordonatori ai volumului dedicat limbii române: Eugen Munteanu şi Wolfgang Dahmen. Echipa de cercetare a proiectului include 35 de colaboratori din România, Germania, Austria, Spania şi Italia.

· EneL.European Network of e-Lexicography(11 octombrie 2013 – 10 octombrie 2017). Proiect paneuropean finanţat din fondurile programului european COST Action IS1305Individuals, Societies, Cultures And Health. Directori: Martin Everaert, de la Universitatea Utrecht din Olanda şi Iztok Kosem, din Slovacia. La acest proiect participă instituţii din 29 de ţări europene şi din Israel – total: 30 de ţări (http://www.elexicography.eu/).
Vizitatori din străinătate:

Institutul a fost vizitat de 9 specialişti: CS dr. Federica CUGNO (Universitatea din Torino, Italia),Prof. univ. dr. Fernando SÁNCHEZ MIRET (Universitatea din Salamanca, Spania), Conf. univ. dr. Sergiu COGUT (Institutul de Filologie al Academiei de Ştiinţe a Moldovei, Chişinău, Republica Moldova) Lector univ. dr. Felicia VRÂNCEANU (Universitatea Naţională „Yurii Fedkovici”, Cernăuţi, Ucraina), Prof. univ. dr. JUKKA HAVU (Universitatea din Tampere, Finlanda), Conf. univ. dr. Nina CORCINSCHI (Institutul de Filologie al Academiei de Ştiinţe a Moldovei, Chişinău, Republica Moldova), conf. univ. Aliona GRATI (Institutul de Filologie al Academiei de Ştiinţe a Moldovei, Chişinău, Republica Moldova), CS dr. Olesea GÎRLEA (Institutul de Filologie al Academiei de Ştiinţe a Moldovei, Chişinău, Republica Moldova), Elenn ŞTIRBU (Universitatea din Tampere, Finlanda).

Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”

1) Dicţionarul general al literaturii române, ed. a 2-a, în colaborare cu Institutul de Istorie şi Teorie Literară ”G. Călinescu” din Bucureşti;

2) Dicţionarul etimologic al limbii române, în colaborare cu Institutul de Lingvistică ”Iorgu Iordan-Al. Rosetti” din Bucureşti;

3) Enciclopedia Banatului,  I. Literatura, ed. a 2-a, în colaborare cu Institutul de Cultură al Românilor din Voivodina, Catedra de limba română a Universităţii din Novi Sad.

4) România şi românii în scrieri din Serbia, în colaborare cu Institutul de Cultură al Românilor din Voivodina.

X. Conferinţe/sesiuni ştiinţifice organizate de secţie sau de institute 

Secţia de Filologie şi Literatură
1. 15 ianuarie: Sesiunea ştiinţifică “Ziua culturii naţionale”, cu tema „În jurul identității românești”, eveniment omagial dedicat “Zilei lui Eminescu”, Aula Academiei Române.

2. 28-31 martie: cea de-a XXIX-a ediție a Festivalului Internațional de Poezie „Nichita Stănescu”.

3. 5 aprilie: Evocarea cu tema „Fănuș Neagu – 85”, în parteneriat cu Muzeul Național al Literaturii Române.
4. 21-23 aprilie: ediția a XI-a a Colocviului Naţional al Tinerilor Critici Literari “G. Călinescu”. Evenimentul a fost organizat în colaborare cu Muzeul Național al Literaturii Române şi Institutul de Istorie și Teorie Literară “G. Călinescu”. 

5. 22 mai: Evenimentul „ANIVERSARE 80 – DUMITRU ȚEPENEAG” organizat în colaborare cu Muzeul Literaturii Române.
6. 07 iunie: Lansarea volumului din colecţia „Opere fundamentale”: Mihai Eminescu, Poezii, vol. I-II, ediția Dumitru Murărașu. Lansarea a avut loc la Dumbrăveni în cadrul ediţiei a X-a a Festivalului literar „Mihai Eminescu”.
     Volumele au fost pregătite de Institutul „G. Călinescu” al Academiei Române. 
7. 06 septembrie: Sesiunea de comunicări dedicate împlinirii a „200 de ani de la nașterea lui Mihail Kogălniceanu”.
8. 28 septembrie – 1 octombrie: Colocviul internaţional „Penser l’Europe”, cu tema: Religiile și identitatea europeană?, ediţia a XVI-a, 2017. Participanţi: Jaime Gil Aluja, Jean Askenasy, Dan Berindei, Jacques de Decker, Serge Fauchereau, Valeriu Iona-Franc, Radivoje Konstantinovic, Mohamed Laichoubi, Michael Metzeltin, Thierry de Montbrial, Victor Moraru, Ioan Aurel Pop, Petre Roman, Marius Sala, Eugen Simion, Maia Simionescu, Răzvan Theodorescu, Gisèle Vanhese, Alexandru Zub ş.a.

9. 11-12 octombrie: Simpozionul Național de Estetică, ediția a XXII-a, la Centrul de Cultură „George Apostu”, Bacău.

10. 23-24 noiembrie: Simpozion Internațional „Proiecții ale culturii române în cultura europeană” organizat în colaborare cu Muzeul Literaturii Române împreună cu Academia Română.
11. 24-25 noiembrie: Colocviul Național de „Literatură română veche”, ediția a III-a, Literatura Principilor.

Institutul de Istorie şi Teorie Literară „G. Călinescu”

      1. Evocare: Fănuș Neagu – 85, 5 aprilie, în colaborare cu F.N.S.A

2. Colocviul tinerilor critici  – 21-22 aprilie, în colaborare cu F.N.S.A.

3. Dezbatere și prezentare Dicționarul general al literaturii române (A-B, C), 27 mai.
4. Conferința națională Dinastia Lovineștilor, 28-29 aprilie 2017, Fălticeni
5.   Dezbatere: Tudor Arghezi – 50 Prezentarea volumelor XI-XII - Tudor Arghezi Proză,  apărute în Colecția Opere fundamentale, editate de Academia Română,    Fundația Națională pentru Știință și Artă și Muzeul Național al Literaturii Române, 13 iulie, în colaborare cu F.N.S.A. și M.N.L.R.
6. Colocviul Marin Preda 95, 7 august, în colaborare cu F.N.S.A.
7. Colocviul Limba română azi, 30 august, în colaborare cu Muzeul Național al Literaturii Române
8. Colocviul internațional Ipostaze ale interculturalității în viața și opera lui Panait 

 Istrati, 18 octombrie, în colaborare cu Muzeul Național al Literaturii Române
9.  Limba română în contextul globalizării, în colaborare cu Institutul de lingvistică   
 „Rosetti-Iordan” 2 noiembrie 2017.
10. Colocviul Național de Literatură Română Veche, Ediția a III-a, Literatura principilor, 24 - 25 noiembrie, în colaborare cu Muzeul Național al Literaturii Române.
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”

1. Limba română în contextul globalizării, în colaborare cu Institutul de Istorie și Teorie Literară „G. Călinedcu”, 2 noiembrie 2017.

2. Going Romance 31, în parteneriat cu Facultatea de Litere (organizator principal) a Universității din București și cu ICUB,7-9 decembrie 2017.

3. Niculescu-Gorpin Anabella-Gloria, Monica Vasileanu, Valentina Cojocaru, Ramona Cătălina Corbeanu, organizatoare ale The First International Conference on Emotions, Language Processing and Psycholinguistic Testing – ELAPSYT1, 12-15 octombrie, 2017 (peste 40 de participanți din 8 țări).
4. Saramandu, Nicolae, Nevaci, Manuela,  Ionuţ Geană, Congresul Atlas Linguarum Europae (ALE) Symposium – The 50th Annual Meeting, Universitatea din Santiago de Compostela şi Institutul de Limbă Galegă Spania, 19-23 iunie 2017.

5. Timotin, Emanuela, organizator al Colocviului internațional Literatura de ceremonial în spațiul românesc. Definiții, probleme, metode, Bucureşti, Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, 19 mai 2017.

Institutul de Lingvistică şi Istorie literară „S. Puşcariu”

1) Cea de-a treia Conferință Internațională „Zilele Sextil Pușcariu”, Cluj-Napoca, 14–15 septembrie 2017, organizată de Institutul de Lingvistică și Istorie Literară „Sextil Pușcariu” în colaborare cu Societatea Română de Dialectologie.

2) Masa rotundă Dicționarul limbii române și valorificarea atlaselor lingvistice, organizată în cadrul „Zilelor Academice Clujene”, Cluj-Napoca, 14 iunie 2017.

3) Atelierul Dicţionarul culturii critice românești. Aspecte metodologice, organizat în cadrul „Zilelor Academice Clujene”, Cluj-Napoca, 14 iunie 2017.

4) Dezbaterea Școala Ardeleană și editarea științifică a textelor, organizată în cadrul „Zilelor Academice Clujene”, Cluj-Napoca, 15 iunie 2017.

Institutului de Filologie Română „A. Philippide”
1. Masa rotundă Valorificarea culturii tradiţionale din Moldova sub patronajul Academiei Române, organizată de Departamentul de Etnologie, Iaşi, 10 martie 2016; 
2. Masa rotundă Istoria literară ieşeană sub auspiciile Academiei Române, organizată de Departamentul de Istorie literară, Iaşi, 11 martie 2016.
3. Simpozionului Aniversar (Internaţional), Limba română scrisă şi vorbită, în contextul noilor tehnologii informatice. Realizări şi perspective, Iaşi, 24 martie 2016, organizat în colaborare cu Institutul de Informatică Teoretică.

4. Simpozionul Aniversar (Naţional), Repere în filologia academică ieşeană, Iaşi, 25 martie 2016.

5. Workshop-ul naţional Lexicografia academică românească. Provocările informatizării, ediţia a V-a, organizat de Departamentul de Lexicologie-Lexicografie, Iaşi, 13 mai 2016.

6. Simpozionul Naţional Toponimia între istorie, geografie şi lingvistică, organizat de Departamentul de Toponimie, Iaşi, 26 mai 2016. 

7. Masa rotundă cu tema Tratarea terminologiilor în Dicţionarul limbii române. Chestiuni lexicografice, Institutul de Lingvistică Bucureşti, Bucureşti, 2 iunie 2016, organizată în cadrul proiectului Terminologia românească meteorologică (ştiinţific vs. popular) a fenomenelor atmosferice. Studiu lingvistic (CNCS: PN-II-ID-PCE-2011-3-0656; octombrie 2011 – octombrie 2016). Au participat: acad. Marius Sala, colegii de la departamentele de lexicografie de la institutele academice: „Iorgu Iordan - Al. Rosetti” din Bucureşti, „Alexandru Philippide” din Iaşi şi „Sextil Puşcariu” din Cluj.

8. Simpozionul Naţional Memorialistica românească: între documentul istoric şi obiectul estetic, ediţia a doua, Iaşi, 9 iunie 2016.

9. Masa rotundă cu tema Terminologia meteorologică românească a fenomenelor atmosferice. Disocieri diastratice, Iaşi, IFRI, 10 iunie 2016, organizată în cadrul proiectului Terminologia românească meteorologică (ştiinţific vs. popular) a fenomenelor atmosferice. Studiu lingvistic (CNCS: PN-II-ID-PCE-2011-3-0656; octombrie 2011 – octombrie 2016). Au participat acad. Gh. Chivu, prof. univ. Al. Gafton, conf. univ. Ana-Maria Minuţ, conf. univ. Ioan Milică, echipa proiectului, colegi din cadrul Institutului.
10. Atelierului etno-didactic: Cum şi de ce poate fi predat folclorul, organizat de Departamentul de Etnologie, 23-24 iunie 2016.

11. Simpozionul Internaţional Valenţe europene ale românisticii actuale, Iaşi, 21-23 septembrie 2016, organizat în colaborare cu Asociaţia Culturală „A. Philippide” din Iaşi.

12. Workshop-ul Denumirile româneşti ale fenomenelor atmosferice – deschideri exegetice, organizat în cadrul Simpozionului Internaţional Valenţe europene ale românisticii actuale, Institutul de Filologie Română „A. Philippide”, Iaşi, 21-23 septembrie 2016.

13. Conferinţa Românistica dincoace de Cortina de Fier. Cazul Rosa Del Conte, susţinută de dr. Daniela Dumbravă, cercetător asociat la Departamentul de Istorie Modernă, Universitatea Catolică „Sacro Cuore” din Milano, custode al Arhivei Rosa Del Conte, Italia, Iaşi, 13 octombrie 2016.

14.  Simpozionul Internaţional Explorări în tradiţia biblică românească şi europeană, organizat în colaborare cu Universitatea „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi, Centrul de Studii Biblico-Filologice „Monumenta linguae Dacoromanorum”, Asociația de Filologie și Hermeneutică Biblică din România, Iaşi, 27 şi 28 octombrie, 2016.

15.   Atelier de lucru, organizat de Alina Pricop în cadrul proiectului Dicţionarele multilingve româneşti. Istoric şi tipologie (cod: PN-II-RU-TE-2014-4-0195), Iaşi, 15 noiembrie 2016.
Institutul de Studii Banatice „Titu Maiorescu”
1) Simpozionul Ziua Culturii Naţionale, Timişoara, 17 ianuarie 2017
2) Simpozionul Titu Maiorescu – un secol din eternitate, Timişoara, 6 octombrie 2017;
3) Simpozionul Istoria cuvintelor româneşti, Timişoara, 5  mai 2017.
Concluzii şi propuneri

Temele de cercetare


- Temele incluse în plan răspund nevoilor actuale ale cercetării în domeniul filologiei, istoriei şi teoriei literare. 

- Toate sarcinile de plan pentru temele de cercetare înscrise în planul Academiei au fost realizate la termenele planificate. 

- Ţinând seamă de numărul relativ mic de cercetători din unele institute, rezultatele obţinute pot fi considerate, în ansamblu, bune.

- Numărul mic de cercetători implicaţi în realizarea temelor de interes naţional a impus realizarea unor colaborări constante între institutele de profil şi atragerea unor colaboratori din facultăţile filologice din centrele universitare Constanța,  Iași, Galați, Sibiu, Timișoara. Acelaşi număr mic de persoane angajate în cercetare ridică problema implicării concomitente a cercetătorilor din unele institute în mai multe lucrări din planului de cercetare. 

Diseminarea cercetării
· Pentru editarea dicționarelor, tratatelor, studiilor și cercetărilor din domeniu s-a apelat la sursele interne de subvenționare a culturii scrise (AFCN), la sponsorizări și în spiritul tradiţional al Academiei Române, având în vedere specificul programelor din domeniul filologic, la publicaţii academice, edituri şi reviste de specialitate din ţară. Ca o cale firească de difuzare a cercetărilor filologice româneşti, acestea au fost tipărite în limba română, pentru cei cărora le sunt cu prioritate adresate. Pentru acest motiv numărul studiilor şi articolelor tipărite în reviste cotate ISI este în continuare scăzut. 

· Urmare a colaborării cu lingvişti din străinătate, a crescut numărul publicaţiilor româneşti de lingvistică (volume sau studii) apărute în spațiul cultural romanic, dar și anglo-saxon. Tot ca urmare a unor stagii de studiu în străinătate, au fost cercetate documente românești spre a fi puse în ciculație.
· Întrucât, în domeniul filologiei românești, „motoarele” de căutare a surselor (citărilor) sunt mai degrabă aleatorii, rămâne în continuare scăzut interesul cercetătorilor filologi pentru inventarierea citărilor, considerate prea puţin relevante pentru inportanţa şi valoarea unor studii de tip filologic.

Personalul de cercetare 

- Personalul de cercetare al institutelor nu a fost nici în acest an suficient pentru îndeplinirea sarcinilor asumate. Continuă angajarea multor cercetători cu ½ de normă, rezultat aproape firesc al colaborării existente între institutele academice şi între facultăţile de profil din marile centre universitare.

- S-a redus semnificativ vârsta medie a cercetătorilor, dar posibilitatea de a angaja cercetători tineri rămâne în continuare redusă. Unii dintre tinerii cercetători au fost promovați prin conccurs, în funții de răspundere.  Institutul de lingvistică „Rosetti-Iordan” este un exemplu în acest sens. 
- Nu au putut fi susţinute suficiente concursuri de promovare, deşi mulţi dintre cercetători au calificarea ştiinţifică necesară. De asemenea nu au putut fi angajaţi mulţi tineri absolvenţi care să se specializeze în cercetarea ştiinţifică, deoarece retribuția lor este nemotivantă. Totuși, continuarea politicii de deschidere pentru ocuparea tuturor posturilor vacante şi pentru crearea de posturi noi, este absolut necesară. Întrucât actualul guvern susține o politică de austeritate în privința tuturor angajărilor din sistemul bugetar, o delegație academică a avut o întâlnire cu prim-ministrul Mihai Tudose, în cadrul căreia s-a obținut o derogare în ceea ce privește măsura de austeritate. Institutele Academiei au primit acordul de a face noi angajări de cercetători, prin concurs
Evaluarea cercetării

· În anul 2017 a fost făcută evaluarea activităţii institutelor de cercetare subordonate Secţiei de Filologie şi Literatură, constatându-se existenţa unei activităţi de cercetare eficiente şi valoroase în cadrul institutelor de profil din Bucureşti, Cluj şi Iaşi. Cu acest prilej s-a stabilit că trebuie evaluată atent situaţia Institutului de Studii Banatice “Titu Maiorescu”, pentru a găsi mijloacele cele mai potrivite de îmbunătăţire a activităţii. În acest sens, a fost organizat  concursul de proiecte pentru fucția de director, post ocupat de cercetărorul  dr. Ion David.
-  S-a constatat de asemenea că noile criterii de evaluare a activităţíi de cercetare din domeniul umanist, parţial diferite de cele uzuale în domeniile tehnice şi inginereşti, oferă o imagine mai corectă asupra muncii desfăşurate în institutele filologice. 
- Noua lege de salarizare a condus la mărirea salariilor tinerilor cercetători. Între grilele de salarizare a personalului științific și activitatea efectivă (normată) depusă de cercetători există în continuare neconcordanțe perpetuate de legislația muncii . 

                                                                                                       PREŞEDINTE,

                                                                                Acad. Eugen SIMION
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